
 

 

 

 

香港快运航空有限公司（「香港快运」）  
长者优惠（「活动」）  

条款及细则：  

  
1. 参与此活动即表示参加者完全且无条件地同意并接受本条款和细则，并另须受香港快运之承运条款与条件

(https://www.hkexpress.com/en-hk/legal-and-privacy/conditions-of-carriage/) 约束。若本条款和细则与香

港快运之承运条款与条件不符，以本条款和细则为准。  

2. 为符合资格并参与此活动，参加者必须为：(a) 乘客本人；及 (b) 香港特别行政区或澳门特别行政区居

民，从香港特别行政区出发航班当日的年龄为 65 岁或以上。为避免疑义，参加者不需为香港特别行政区

永久居民。  

3. 要符合本活动的参加资格，参加者需在办理登机手续时出示能证明其年龄和香港特别行政区或澳门特别行

政区（例如：香港特别行政区护照或身份证／澳门特别行政区身份证）的身份证明文件（「年龄和居住地

证明」）。  

4. 参加者须到访活动网站 (https://uopromo.hkexpress.com/zh-cn/) 并按照其所列的步骤预订机票。乘客输

入之姓名必须与其旅行文件中使用的姓名相符，否则香港快运可能拒绝承载参加者并要求赔偿任何损失。  

5. 此优惠不得与香港快运的其他礼券或机票优惠同时使用。  

6. 机票的旅行日期受禁运期和机位供应的限制（「机票」）。预订机票以先到先得方式进行。如所选航班的

可用座位已满额，请重新选择其他旅行日期。  

7. 参加者须自行负责办理有效签证和符合目的地的入境要求（如需要）。  

8. 参加者须负责所有适用于机票的税项、附加费和任何其他费用。  

9. 所有已发出的机票均不可退款、不可转让、不可更换及不可兑换现金或其他物品。  

10. 所有已发出的机票进行更改或取消必须直接与香港快运联络，并受限于座位供应情况和香港快运的价格规

则（https://www.hkexpress.com/zh-cn/plan/our-fares/fare-rules/）。  

11. 参加者同意不得就本活动而引起的任何及所有损失或伤害（包括特殊、间接或连带的损失）、损害、权

利、索赔和任何形式的诉讼向香港快运、其董事、高级职员、雇员或代理人提出索赔，包括但不限于： 

人身伤害、死亡和财产损失。  

12. 未能登上航班的参加者将被视为取消机票。在这种情况下，参加者不允许重新订位。  

13. 若参加者在办理登机手续时无法出示年龄和居住地证明，香港快运保留向参加者收取机票正常全额票价

（即「Y」 等全额舱位机票）的权利。  

14. 如所提交的任何信息不真实、不准确或不完整，香港快运保留撤销授予参加者机票的权利。  

15. 香港快运保留随时修改、增加或删除本细则及条款的权利。该等修订通知将张贴在香港快运的网站/社交

媒体/透过第三方传递，而细则及条款的修订将于张贴修订通知后生效。参加者同意受本细则及条款的任

何修订所约束。  

16. 如有任何争议，香港快运保留最终决定权，任何人不得异议。 

17. 此细则和条款原文以英文撰写，并可能翻译成其他语言。如遇英文文本与其他译本有任何歧异，一概以英

文文本为准。   
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